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CHINESE TRANSLATION LAUNCHED OF THE

AVIATORS’ MODEL CODE OF CONDUCT

Hong Kong, June 2006 - A Chinese translation of the Aviators’ Model Code of Conduct

(AMCC) was launched today. Spearheaded by Lucy Tsui Lai-yeung, Technical

Secretary of the Hong Kong Aircrew Officers Association (HKAOA), the Chinese

translation presents broad guidance and recommendations to advance flight safety,

airmanship and the Chinese General Aviation (GA) community, as well as to assist

Chinese-speaking pilots globally. Supporting contributors to the

Chinese translation included James Georgechen, Thomas Hsueh,

Dr. Ying Kiang, Peter Whiting, and James Ching-ting Young.

The translation is available at <www.secureav.com/AMCC-

Listings-Page.html>.

The AMCC presents a vision of excellence in General Aviation

within its seven sections: (1) General Responsibilities of Aviators; (2) Passengers and

People on the Surface; (3) Training and Proficiency; (4) Security; (5) Environmental

Issues; (6) Use of Technology; and (7) Advancement and Promotion of General Aviation.

The AMCC is a “living document,” periodically updated to reflect changes in aviation

practices and the aviation environment. The Commentary addresses selected issues

within the AMCC to elaborate on their meaning, provide interpretive guidance, and help

determine the most effective ways to adopt the AMCC. Other translations available

include Danish, French, and Spanish.

The Aviators’ Model Code of Conduct, together with supporting materials, is available as

a free public service to the aviation community at <http://www.secureav.com>. The

AMCC Permanent Editorial Board is presented at <http://www.secureav.com/PEB.pdf>.

For more information about the AMCC, contact <PEB@secureav.com>.
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